CONVENCIONES DE BRUSELAS

RaY
Protesor Adociado do Dorecho do Ia Navegacida

1 INTRODUCCION

Congreso al sancionar 1a Ley 15:787, decidié 1a adhesién
e m.mu:_ ‘Bragntina. A 12s. Convencianes. de. Brnselas. del.
25 de agosto de 1624 relativa & unificacion de ciertas reglas en

ocimientos, del 10 e abril de 1626 relativa a 1a uni-

‘penal en mat abordajes.

La iniciativa para 1; atiiacin de sas Con fué to-
mada por te de la “Argentina de Derec
TS o 6 et 1o, snte o Comseters Togal
de Relaciones Exteriores, doctor Isidoro , quien pre-
par6 todos los antecedentes del proyecto que culming durante
el gobiemo_constitucional con la_san 0 en el

s i e casnts ghe mdians te Ia ley 11132 Ia Repitli

Shsagntne yohabia ldhuldn " las Convenciones de Bruse

1810 sobre abordaj oy e potions Ject qxu

nuestro pais Tt s Cunvmnmms ‘Tnternacionales mas imy
‘rivado maritimo, como son todas

aprobadas a instanciss del Comité Maritimo Tnter.
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E1 ComitMritima Intertacional,con s o0 Amberes @),
= Jnnmmun que tiene como fin primordial promover I
fiacion del derecho maritimo meditnte conferentits internacions.
les en lss que se elaboran tendientes a ser aplicadas
en todos 103 paises que asumen este compromiso y que 1o cumplen
etiiando 125 convencione internaconaes aprobadas o incorpo-
Tando sus principios a Ia legisiaci
Periodicamente el Comité celebra conderencias de carécter pri-
vado, 8 s que concurzen delegados de iss asociaciones marfimas

omité y.

sacersados de los s cens g e o o S
dicion tharitima: armadores, aseguradores, cargadores o consigna-
tarios, y abogados o profesores universit cializados en 1a

‘materia (3). En estas conferencias se aprueban proyectos de con-
2 E1 Comité Maritimo Internacional fue fundado por Luis Frank, Carkos
Lejens 3 Ruguio Berert 3 stsien ssciachne acesties o . eyt
oo e encacatran afilndes 81

ot
."h"..‘h‘m“)"‘ Madia (1355), prvvin =
§: “mpliado, con ditignder de

Sques nucleares, caitas de garaate,



vencin aue luego son sometidos  conterncis dplomiticns con-
‘considera que

Desd ol any 1610 en que se convee a 1a Conterncia Diple-
i e prsb e cmvencanes nternacomio e o

oy Tealizaron o
e, Tors, 1658, 1052 y 1987, se ham aprobads die Soovencions
ratificadas por un nimero grande de paises. (4)

i de e 10 o 1 Convncén, de 904 e conscimienon
i ..'.:m_fﬂ.".."d.m o proycto ds Saenii, sbes T

tdors de bl mocenres quo. conjontamente

o o g Vit S ¥ o it
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4 1a pr I Conferencia Diplomitica se reat en el afo
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3. En esta publicacién nos proponemos suministrar el texto
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. CONVENCION PARA LA UNIFICACION DE CIERTAS,
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un bugue (3 a otro 02 Ios objtes o personss que en é e halen,

e o i

VI Comreren, v e

ontacto material entre los buques, siempre §
Ratifcacion  Adsesién
s, e snTEn D AoATES, Brussas,
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o uno de os b sea de ma y eowbolen dis-
o u  Sugue mar v cowrbolen pebellnes
tinios, de B0 menciin (e 0 tdberidos pose-

ipa. a 1as g
consagra ‘cambio, en caso de culpa exclusiva y accl-
et producido Do causa de fuersa o caso forvuit mo exise di-
ey

S\lpnm el requisito de la protesta establecido en el ar-

tiulo, 1368 de suestro Codige de Comerclo, s como conlyier
otra formalidad. sspecisl 3" i ‘presunciones legales.
(ar. 8). ©)

<) Consagra expresamente la solidaridad en ciso de culpa
concurrente con respecto a los perjuicios causados por dafos per-
les (muerte o lesién) y deja librado a 1a legislacién nacional




de incorporarla a las legislaciones nacionales y sancionar su in-
cumplimiento. (1

1) No se aplica a ls bugues de Estado, dstiados exclusiva-
‘mente a un servicio piblico. (art. 119

‘Comentando el Broyects de Ley del doctr Malvagai durante
Jas Jornadas do Derecho de la Navegacion, de noviembre de 1960

lm! Ta con ncorporee I prinepics o8 18 Conven-
o 1 e tnterna it Eabre 1 cLal it shoclue com.
cidencia. (12)
Ll CONVENGION PARA LA UNIFICACION DE CIERTAS
NGRMAS EN MATERIA DE ASISTEN;

Convencién sefiala los principios funds a.'nm“ en ma-

teria cia v salvamento, aplicandose en.caso de qu
e = distintos
e Btk cnistantes o dberidos s Iy omvenion. (A 15)
sultad Gt da dececho a una remuneracicn Cqutativa, SAlvo que
5o hubiese prestado conira a negativa expresa 3
buque que feciba ol servic. (art.

amente se prevd 1a remunsracién en

T tmportc de o remuneracién, debe ser fjado por acuerdo
de Ias partes y, en su defecto, por el Juez, teniendo en cuenta los
Principies tradicionsles en Is materi. (ALt 6"y )
el comveni sobr esiencia salvaments se hubise fec-

tuado en el momento y bajo Ia influencia del peligro, o fuera exce-
iva Ia TemuneTacin, pucde ser analada o mediicada o o M-
bunal. (A, 7).

Depende de'ia ley nacional del buge, la disribucién de 1a

wmeracion g s o

"’:; c_m. de Comersio,axt, 1272

1309 5
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comagra e trming de prccripeén de do afcn (st

1o10)

ki oo Sobee oblgatoiedad de In asisiecia  fam-
ioad e s G B st T el o 1
Comvencicn sobre whordsie. (hck. 1

TV. CONVENCION PARA LA UNIFICACION DE CIERTAS
ORMAS EN MATERIA DE CONOCIMIENTOS

rieprnurmumnmuunmpun.mymaeh
Bliador el muno occidental, con excepeidh e Ios pise sudame.
==
nos referido 8 los

Es importante si sefalar que la Convencién es una reproduc-
citn de T Reglas ds La Faga: e 975, Frte e In someibacin
de s intereses cont -v-r-m riccades e o expedicin me-
i y g, en proteciin e fo tres

orden pibies. u de, Qe I responssbiliad del
ranaportador cstabicids n e convenclon durane o periado pos
|mnhcnnyln\mnr-hiuux 5o pu
limitarse,

B mayors de 1o chdgon latine se spcars Ia obiga
cién del transportador como una obligacién de “resultado’ y se
exonera caso de incumplimi itando el caso for-

A
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Sin entar . etudio en dtale de Ia Comvencién, 2o limita-
romos 2 menciona 1 structursfundametal gue o derer

3. En el articulo 1' se est ra de aplicacién de la
Convencién que Ia responsabilidad del transportador
maritimo de mercaderias, desde Ia la descarga y siem-

pre que ol contato de transpore s instrumente mediante conoi-
cumento similar.

" En o1 artiulo 3, dividido en ocho incses, s consagra
ohumun der'transportador de poner el buque en condiciones de
uegsldad (baouts 3 el |vl) proceder debida y cuidadosa-
i, tranparte, cusiodia, cuidado
tadas y 4 otorgar um cono-

e indique as marcas, omero d botas 5 Ualdades
Tas mercaderiss para su

ruacion, constitaye una
ion i samtam’ 0 haber st s mercadeis b

Y entrega d mercaderis e los pusri
ualmente dijo el doctor Came:
“En Io referente al inciso 6 del .m., 3 que establece la

“obligacién para el mm(gn ario de notificar Jas pérdidas o daios
“que pudieran haberse las

mayoria de los casos directamente el buque al consignatario,
0 a depésitos fiscales y que, en consecuencia, serd necesaria

emple I diligencia deida. Ento
e I8 i, e 40 4T

A
BT s.u:.:'
s 5 i o dealn
ot

Convencén de Briselan, en otro
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“ interpretar adecuadamente el texto de la convencién en el sen-
1 ido e que I nofiicacén al tranportado debe feckuare fe
“hacientemente a partir del momento en que la mercaderfa
1. doposcin 41 conigataio, o o debde que e »
pésit

e e
R SR R
i e e & st
& agente del buque, por Intemedio de anuneios e
R
SLER

o rehams

7 de la cony
“autoriza  establecer en el conocimiento cldusulas por 1as cuales
de responsal por todas las con-

Secucncies b descrge o eteega e o
g o To caen i “:mbdhdzpﬂ = ‘"‘““"‘m [
chcos mediante o

"lnnduuru.ll ¥
tmmnmmmﬂazdupmaqmdmmpm.

s tranaportador 1 exachtud de b mccas, Bicoer, cantidad

e s ercders por ) ndicado 3 e o nc 2 et o
del conocimients rec Ebargu o asme

G 4 mimo e

El término de pewn por incumplimiento
del contrato de Sraaaporta se extablecs ¢ un Ao, & Parir de 1a
ok e s ctregs o G cutndo debiahabere iz o e

L

T se prevén a travis de
seis incisos, los distintos casos de irresponsabilidad del tr
tador. |

Lo primers hipétesia do rrerponsabilidad se da coando o]

et scaebiaave 1 B e oty o el
; 5o mroduip por ol
Sondiconss sty




in o selactn de 1 wnidad buque y carga” y ¢l razspare en
For? : “‘_.m.m"“‘pﬁ‘n“’::“’ il en'eh pon
Sin que s o emp el el pur
e e erbargoe

‘el bug
Ciectm a1 Sargamintor 3 su manipaen, 4 cotbare, 5
Tacion'y a Ia descarga. (18)

E1 problema se complics algo en razén do 1a redaccién em-
pleada por 1a Convencién de Bruselas, en el texto francés que dice
que el ransportador i el bugue serin rsponssbles o pérdidas
3'Gafos que resulten o provengan de acios, negligencias o fltas
del capitin, marin, piloto  dependientes ‘del transportador, en la

vegcitn's on fsdminiiaion u navie”

e en navagato, o dans 1
Cin mavigation or<n the “management> of th

S e n comts que tano ol capin, como s
{temer o il Nabilianie bar o siisics G Catko 3 que zur faniones
£ Semerarty Toars o S d Skl S Mmade Setspreen e
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término “msnagement” del buque o puede traducirse como
Uermimente <orresposie por “admiMEreclar Sue sPn S

conereto, para cargamento especi
ransportan, sostens que Ia distincitn Tacione] ¥ legitina <5 que
puede exonerarse y s encuentra exonerado por la

3 que, en
equellas. '

ﬂl.lqu:lﬂ'hmlqudlum que se podria incurrir en el periodo

de preparacién del viaje, antes de iniciarse, ya sea en e aspecto
nkutico o en el referente al dela (19)

nustra opinitn, las culpas de cardcte iitieo son sque-

mayor, es decir,

Cumplimiento de sz obbgaciones, s Convencidn expresaente se

Bronuncid en sentido afirmativo, a menos que el hecho provenga
transportador,

o tadicondles d irreiponstbilidad por
“Dersco maitine privds a4
laun.r..s.uvulurm-.% ‘5 Barelona, 1360,
Ver s ‘tins 3 comirair’, o0
SV Rur, 3. D. “acadio o Sefechs maritimo”, Encicopedia Jurt
dicn Omeba, 13, .




o ot tarsa mayr vico gopi ol del carpador

o il s dei copatanca &t

B gt s proverts de i ek el 5 enapociador o
dientes.

embarque de mercaderias de. natursleza inflamable, explotiva ©
peligross, realizado ya fuera con consentimiento o sin conocimien-
% del transportador.
11, En el inc. 5 del art. 4 se establece expresamente Ia limi-
tacén de responsabilidad del transportador en £ 100 esepinas
casos n ave Ia maturslesa 3 e valor mercaderias
Jarado e inserto en

Bl tope coms 2 G o Comvecion pacs o cases en que o
‘ad-valorem. (23)

12. Bl art. 5 prevé expresamente Ia posibilidad de que el
aumente su responsabilidad y en el

el principio de la libertad convencional cuando se expidan docu-

mentos o negocibles y e rae de esipulaiones que no contrs-

expresa constanca de que en tado lo referente
sabilidad en los periodos anteriores a la carga y & la
dg-mu rige el principio de libertad contractual y que o dis-
Puesto en la convencién no afecta Ios derechos y obligaciones que
fealen e 1 Timitciin que puedan invoce los propiear

@)

ot % Dy “Faer maver e dereho maiti. Bnclclpeda

o irasonabie de 4

blece ona responsabilidad inderoguble
dec,fenie s 1 cal g0 onn ingn vr | mxgu.‘u.u...w..m
St bl perindo del transperse, mieniras

“cagas anteriores o posteriones, 1 188 Cévrulas GuE 1¢ Incor.
Foranal docurmento ne en contrarias ol Srden POIco, son pertectaments
ity

Bundispoicién consagra muestra tevis, en susencia do

responaabi-
7







Estableciendo un nimero limitado de privilegios y findoles
uma duracién méxima, s b, querido dar, enre los Estados con

3o xaqulnwl establecidos n sl ark 1" tienen prioridad inme.
L e s ciion privilogador recoerios po 1a Con-

oo
El art. 2 de 1a Convencién enumera los créditos privilegiados
sobre e bugue y fete, ncluyends sauellos que Is Bocteing 3 Ta
rada consideran deben tener ese carcter, ya que

ciales, las nccesidades de la navegacién, el fundamento
que msum. 13 preferencia en el cobro para ciertos créditos, no

varia de
i6n reagrupa con algunss modificaciones los pri-
vlegios revisios n & art, 1377 de muestra c6d da comereio,
suprimiendo la inclusién expresa de los mencionados en los inci-
sos 5, 10, 120 y 13"
En el nc. 4 del art. 2 expresamente se prevén como

iadas las mes por de
‘navegacin, caliticacidn que en nuestro derecho hizo la jurispru-

El art. 5 dispone las prioridades en el orden indicado de los
eréditos agrupados en un mismo inciso y 14 preferencia, en algu.
fnveo ol de s fehasen g s ignren

el art.  se dispone que los privlegios caducan al cum-

phl“ o phm do T afo (salve ummo de 6 meses para los cré-
ine, ), ¥ se declara desde cuando debe correr dicho

o n inién, si se inicia la_ accién por reconocimiento

o clecucion del et sotes de e contiderase ntrrum-
pido el plazo, por la imposibilidad de obtener, en caso de

Honado'el cibito el feconocimiento.antes de 1a. sxpiracién oel

. m!dul.u i g

Comvention de Bruzeles ds 10 Ave 192 conter
G Bon

sl sréda obre aborde,
10 e 5. “Crédito emergesss da svordnies




plaso. Esta interpretacién se encueatra. robustecida par lo dis-
Fato  los pleaio izl Gl wiciade

cion se aplica en cada Estado contratante, cusndo
elhmmbr-tlcu.l.\ pretende cjercer ol privilegio emarbola
1 Pbehisdn n atad domenant, pudhnds st o B
o8 contratanies 1a no aplicacion de 1a Convencidn e favor
lon nacionales de un o Y

VL CONVENCION PARA LA UNIFICACION DE CIERTAS
oI 'S4\ LAS INMUNIDADES DE 108
BUQUES DE ESTADO.

Era Convnct el un sy de fundementel impeci

i & equiparar a 1o bugues rivados los Gue son

ox ¥ Ertado y oo et deinados

¥ o es

echmientos . airos Contratas concernientes al bugue (art. 3).
En caso de duds, a juicio del tribunal competente, respecto
de la naturaleza gubernamental y no comercial del Lu:ue o del

5 Ver En o articsls citado en nota
D tertaconal Boblico 1 ot
terents, Ver:-Rups 3. M- Batudl:

Barces de prepiedad do lon gobiernos

n




imas Gonziles Gowland, se puntualizs el fundamerte y

ban a los ac e los Etados propitarios e bugues o car-
Bamentes o Sestmados 3 semvilos @)

VL CONVENCION PARA LA UNIFICACION DE CIERTAS
(ORMAS RELATIVAS COMPETENCIA CIVIL EN
NATEATA DE ABOADAJES.
En la Conterenca Diplomitica de Bruselas de 102 se apro-
baron los tres proyectos de convencion elsborados en ia Confe-
Toncn G Nivete. comorads po i Comté Marimio Intema:

e F R TR
Cani S S il T rodee e bt a0
mlrhuhn itas banderas. (34) P

St 10"5 Ia Convencin, 1a. seién puede i
et e i ) T T AT s B

3 et Babie e peachoeese
a convencién s de splicacion siempre que se trate de un

abordsje o accidente de navegacién entre buques que enarbolen

Pobelones de Betads comralantes o adherides 3 1a Convencion
‘uno de ellos sea un buque de mar (arts. 14" y 8)

[



La Convencién reproduce en liness generales lo dispuesto en
los arts. 5 y & del Tratado de Mostevideo, que ademis establece
m-gdmh:‘mn;-uuumemum.
e S S e e
FE LS e et
D ibespestacion. o o¢ va apcaciéa, los Bendos s commprometen
a wn&ﬂn . nbxin)e (lﬂ ).

VIIL CONVENCION PARA LA UNIFICACION DE CIERTAS
FLATIVAS A LA
N MATPALA DE ABORDAVES ¥ OTHOS ACCIDENTES
D NAVEGACION.
encién consagrs en su st 1 el mismo principlo que
elmrd‘lhnhdnd:)‘mmidnd.muul.ﬂ\ndnpﬁn
o cualquies da as persontsul servico el bugue,
iplinariaments, s sino aate an Sutoridades
Judiciles o administratives del Eetads cuya banders enarbala el
buaie e o momento del s o un ‘ecidente de navegacion,
salvo que se an en
En el ’h:udnrl&l‘nnwdeoseuublmﬂ\ldphnupm

icionales, y 1a Convencién =
:ep\(n 'S o el abordaje en aguss interma, 3 prevé e derecho
al depositar as ratifcaciones o s

u anmrnv "Belga, pucdan reservarse Ia facultad de adoptar me.
ontra la infraccién cometida en sus propias aguss terito-

e Avgentins h ratiiado n Convencid con s reserve
en consecuencia, el principio de que el capitin y tripulantes s6lo

encuentran sometidos a In jurisdiccién penal y disciplinaria de
o teibunales del Esiado cuyo pabelin ecarbola of buues, shlo
se aplica si el abordaje e produce en aguas po jurisdicrionales,
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er sanciones discplinarias o penales en caso de shordsfes
afmmuinm.wma. aavegacion ocurrido en. alta

1 Corte Permasente do Justiia Interaacional, el 7 de so-
mhun.-nl-"o-wkhmhmn-z/m
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